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Kinskicts kpeautis ECTS: 3
Kinbkicte MoaymiB: 3
3arajipHa KUIBKICTh TOJWH Ha
BUBUYEHHS nucuuiniinm: 90,

3 HUX: JIEKIIHHUX: 24
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caMoCTIHHOT poOOTH
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KipKicTh TOOUH CaMOCTIHHOL
pobotu

CTYACHTa Ha

THXKIEHb: - 6,25 To.

[Iudp Ta Ha3Ba cHeNiagIbHOCTI
035.041

®inonorist (repMaHChKl MOBH Ta

CIeniajJbHICTh

JiTeparypu (mepexiiaj
BKJIIOYHO), TIEpIIIa - aHTJIiHChKa
I"airy3p 3HaHB:
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piBeHb «OaKansaBp»

Ha3zBa nukimy HaB4aabHOTO
IJIaHy:

BUOIpKOBa, (paxoBoi
MATOTOBKH,

JeHHa (hopMa HaBYAHHS
Kypc: IV

Cemectpu: VIII,

Usepts XV

Bun KOHTpOIIIO: €K3aMeH.




Po3noain HaByaabHuX roguH (lenHa popma HaBUAHHS)

Cemectpu
Ycporo 15
Y CchOro To/ivH 3a HABYAJILHUM IIJIAHOM, Y TOMY YHUCIIL: 90 90
AYIUTOpPHI 3aHATTS, 3 HUX: 40 40
Jlexui 24 24
JlaGopaTopHi poboTH 0 0
[IpakTu4Hi 3aHATTS 0 0
CemiHapchKi 3aHATTS 16 16
CawmocriitHa po60Ta, y TOMY YHCIIi TIPH: 50 50
[linroroBmi 10 ayIMTOPHUX 3aHATH 20 20
[TigroToBIi 10 KOHTPOJIHLHUX 3aXO/IiB 9 9
BukoHaHHI KypcOBHX MPOEKTIB (po0OiT) 0 0
BuxonaHHI 1HIUBIyalIbHUX 3aBJIaHb 0 0
OnpauIQBaHHi PO3ALTIB IPOrpaMH, SIKi He BUKJIAIal0ThCS 21 21
Ha JICKIIISX
[TimcyMKOBHI KOHTPOJIb K/P, E

XapakTepuCcTHKA JUCHUILTIHH

HapuanpHa nucuuruiiza ,,IIpoGiaemMu comiokyIbTypHOTO BapilOBaHHS MOBU B
acmeKkTl Imepekianay”’ € BUOIPKOBOIO 1 BXOJWUTh JO0 UHUKIY MpodeciitHO-
OpIEHTOBAHUX JUCHUILIIH (PaxoBOT MIATOTOBKU CTYICHTIB.

MeTor0 BUBYEHHSI AMCLHUILIIHU € 3a0€3MEUYECHHS PO3BUTKY MEpeKiIalalbKoi
KOMIIETEHIIII Ta CTBOPEHHS y CTYJIEHTIB YITKOi YSBH MPO COIIOKYJIBTYPHI aCTIEKTH
nepeKIiany, Mo CIpusiTiMe BUPOOIECHHIO HABUUOK MIKMOBJIEHHEBOTO CIIJIKYBaHHS
Ta cpopMye JOCTaTHIA KyJbTypHH pIBEHb MaWOyTHHOrO MeEpeKiaaaya.
v pe3ynbTari BHUBYEHHS JTUCIUIITIHA CTYIEHT MOBUHEH:
3HATH OCHOBHI MTOJIO’KEHHS PO:

* pOJIb MEpeKIIaTy B MIKKYJIBTYPHIN KOMYyHIKaIIii;

* COILIIOKYJIbTYPHY OOYMOBIICHICTh MEPEKIIaIalbKOi J1sITbHOCTI,
* reorpadiyHi Ta COIIAJIbHI T1aJeKTH;

* TeHJIEPHI 0COOJIMBOCTI MOBJICHHS.

BMIiTH:

* TIEPEKJIa/IaTh TEKCTH PI3HOTO COIIaTBbHOTO Ta MPOGECIHHOTO CIPSMYBaHHS;

* BHUKOHYBAaTH  JOMEPEKIAJalbKUA  aHali3  TEKCTy, BPaXOBYHOUHU

COITIOKYJIBTYpHI YUHHUKH;

* BH3HAUaTH aJeKBAaTHY MEpeKIaJalbKy CTpaTeriio B 3aJE€KHOCTI BiJ

CTHJIICTHYHOTO 3a0apBJICHHS TEKCTY;



* MPaBUIBHO JOOMpPATH MOBHI 3aCO0M B 3aJIEXKHOCTI BiJl KOMYHIKaTUBHOTO

cepenoBuia (comianpHa, reorpadivyna, reHaepHa JudepeHiiais).

Kpurepii ycmimHocTi — OoTpuMaHHS TO3UTHUBHOI  OIIIHKM  MOBHHUX
PEIENTUBHUX, IPOAYKTUBHUX yMiHb, @ TAKOX YCITIIIIHE BUKOHAHHS KOHTPOJIBHHUX
poOiT.

3aco0u AiarHOCTMKM YCHIIIHOCTI HABYAHHSA — BUKOHAHHS KOHTPOJBHUX
3aB/IaHb.

3B’S130K 3 iHIIUMH JUCHHILTIHAMM — J[UCIIUIUTIHA BUKIAAAETHCS BIPOIOBK
OJTHOTO CEMECTPY Ha YETBEPTOMY KypcCl 1 € ofHi€0 3 MpodeCiiitHO-OpIEHTOBAHMX
JUCIMILUIIH, CIIPSIMOBAHUX Ha 3/1IHCHEHHS T'yMaHITApHOI MiArOTOBKH Mai0yTHHOTO
nepexsaaaya.
HaGyTi 3HaHHS 1 BMIHHS BHUKOPUCTOBYIOTbCS Y TpOQECiiiHIA TIsITBHOCTI

MalOyTHBHOTO (PaxiBIIs.

CrpykTypa IUCHHUILTIHHA

Tema nexuii (3aHATTST) Ta 00CAT, TOUH Bun
Monynb 1ICYMKOBOT'O
KOHTPOJIIO
Monyns 1 T'eorpadiuni gianextu. [lianextu Benukoi bpuranii
Jekuii 8 KoHnTtposbHa
. o pobora,
1. Ilepexna sik MDKKYJIbTYpHA KOMYHIKAIIisl. 2 N
] ] ) Hudepenuiiunit
2. 3aro3u4eHHs B aHIJIIHCHKINA MOBI 2 3aImiK
3 I'eorpadiuHi nianekTu Ta MpodIeMH epeKIamsy 4
COLIIOKYJIbTYPHUX KOMIIOHEHTIB.
Ceminapu 6
1. ®eHoMEH 1 TUIH ,,3MIIIyBaHb BapiaHTIB MOBU™ 9
(‘mixture of varieties’).
1 2. ETumornoris CIOBHUKOBOTO CKJIaay aHTIIHCHKOT 5
MOBH

3. Bubip amekBaTHUX JIGKCHYHHAX Ta TPAMAaTHIHUX
CTPYKTYp IpHU MEepeKIa/i yeIbChbKOI0, HOTIAHCHKOTO 2
Ta IpIaHICHKOTO J1aJeKTIB aHTIIHCHKOI MOBH.

CamocrTiiina pooora 16
[linroToBKa A0 ayIUTOPHUX 3aHATH 7
[TinroToBKa Ta CKJIagaHHS MiACYMKOBOTO KOHTPOJIO 3
OmnparroBaHHs po3/AUTIB IPOTPaMH, SIK1 HE 6
BUKJIAJAIOTHCS HA JICKIISIX

Vcworo: 30

2  Mouyns 2 Ieorpadiuni gianexTw.



Jlexuii
1. Oco6MMBOCTI PO3BUTKY aHTJIIHCHKOT MOBH 32
Mexxamu Benukoi bpuranii

Ceminapu
1. Oco6mmBOCTI aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTy
AHIJIIICHKOI MOBHA

2. JlinrBicTH4HI 0COOIUBOCTI aBCTPATIMCHKOTO Ta
HOBO3EJIaHICHKOT0 BapiaHTIB aHITIHCHKOT MOBH.

CamocrTiiiHa po0oTa

[TigroToBKa 10 ayJUTOPHUX 3aHSThH
[TigroToBka Ta CKJIAJaHHSI IT1ICYMKOBOTO KOHTPOJIIO

OmnparirroBaHHs pO3JILUTIB IPOrpaMH, K1 HE
BUKJIAJIAI0THCS HA JICKINISIX

Yeboro:
Monyns 3 ComianbHi JiaJIeKTH.

Jlekuii
1. ComiasbHi JiajieKTH Ta TPOOJIEMHU TIPH MEepEKIIaIi
BUCJIOBJIIOBaHb MPEJCTABHUKIB PI3HUX Ipodeciii

2. Bubip anekBaTHUX JIEKCHYHHUX Ta TPAMAaTUIHUX
CTPYKTYp 3 METOIO 3aro0iraHHsi CTBOPIOBAHHSI
KPOCKYJIbTYPHUX KOMYHIKaTHBHHX Oap’€piB.
BpaxyBanns Taby Ta 0OMeKeHb IpH
MePEKIIaIl.COIaTbHUX TPYIL.

Ceminapu
1. IIpodecionanbHO-MapKipoBaHi (OpPMHU CHIKYBAHHS
ta kiime (trucker talk, seaspeak, sport).

2. Cnenudiuna MoBa TuHeixepiB. [IpodecionanbHo-

MapkKipoBaHi popmH cliaKyBaHHs. BiiicbkoBuU kKaproH.

MoBJIEHHEBI Ta MOBEIIHKOBI KIIIIIE 3JI0YNHHOTO CBITY.

3. OcobaUBOCTI CHUIKYBaHHS MIXK ITPeICTABHUKAMHU
PI3HUX aHTJIOMOBHUX €THIYHMX TpyIl. ['eHaepHi
npobJaemMu pH nepekiai. 3ano0iraHHs CeKCU3MY NpU
MepeKIIajil aHrJIOMOBHOT aHTPOIOHIMII, Ha3B Mmpodeciit
Ta TUTYIIB.

CamocrTiiiHa po0oTa

[TinroToBKa 10 ayAUTOPHUX 3aHSAThH
[TigroToBKa Ta CKJIaJaHHSI MMiICYMKOBOTO KOHTPOJIIO

OmnpaBItoBaHHS PO3/LTIIB IPOrpaMHu, K1 He
BUKJIAJIAIOTHCS Ha JIEKIIAX

VYcenoro:

KonTposbna
poborta,
JudepeHiiamii
3aITiK

N B~ 00

18

30

8 KoHTtposbHa
pobora,
6 JudepeHuiianii
3alliK

30



3MiCT TUCHUILIIHNA

JlekniiHU# KypcC

NeNe . - TpuBanicts
Hasga po3ainy/Temu 1a ii 3MiCT
3/m (romgun)
ITepekan ik MiKKYJbTYPHAa KOMYHIiKaILisl.
1 [lepexnan sk MKKY/IbTypHA KoMyHiKamis. [Ipobnema nepexnany

COITIOKYJIbTYPHUX KOMIIOHEHTIB. PO3MOBCIO/PKEHHSI aHTJIIHCHKOT MOBH Y CBITI.
MoBH MIXKETHIYHOTO CIIUIKYBaHHS: MiKUH (pidgin), ninrea-¢panka (lingua
franca), kpeoJsizoBaHa MoBa (creole).

3ano3uyeHHs B AHIIIHCHKi MOBI

Jlxeperna MoXOKEHHs aHTITIMCHKO1 JIGKCHKY Ta BIUIMB IHIIMX KYJIbTYp Ha
(bopMyBaHHS aHIJIIHCHKOTO MOBJIEHHEBOT'O IIPOCTOPY.

I'eorpadiuni gianexTn Ta NpodaeMu nepexJaay cCOMioKyJIbTYPHUX
KOMIIOHEHTIB.

P0310BCIO)KEHHS aHTIIIHCBEKOT MOBH Y CBITI. [IOHATTS niajekTy Ta oro BUIiB
(reorpadiuni gianekTr). COIIONIHTBICTHYHA CUTYAIlisl aHTIIHCHKOT MOBH Y
Benukiii bputanii. Jlinrsictuuna cutyanis y lllotnanaii Ta Yensci.
I'eorpadiuni gianexTu Ta NpodiaemMu nepexJiaay conioKyJIbTYPHHX
KOMIIOHEHTIB.

CorioniHreicTuyHa cutyanis y Benukiit bpuranii. JIinrsictuuna curyaris y
Ipnannii. BuOip ajekBaTHUX JIGKCUYHUX Ta TPaMaTUYHUX CTPYKTYp MPH
nepekyali ipJaHICbKOro JiaJIeKTy aHTI1HCbKOi MOBH.

I'eorpadiuni gianexkTn Ta NpodaemMu nepexaagy conioKyJIbTYPHHX
KOMIIOHEeHTiB 3a Me:kamu Besimkoi bpuranii.

BruivB coniokyabTypHUX YAUHHHMKIB Ha ()OPMYBAaHHS aMEPUKAHCHKOTO
BaplaHTy aHIJIiiCbKOT MOBU. BpaxyBaHHS peaiiil aMepuKaHChKOTO XKHUTTS IPU
nepexiail.

I'eorpadiuni gianexkTn Ta NpodaeMu nNepexJaay conioKyJIbTYPHHX
KOMIIOHEeHTiB 3a Me:kamu Besimkoi bpuranii.

CorioniHreicTuyHa cutyanis B ABctpaiii Ta HoBoi 3enanii. ABcTpaniicbkuit
Ta HOBO3EJAHChKHUI BapiaHTH aHTIIHCHKOI MOBH.

I'eorpadiuni gianexTn Ta NpodaeMu nepexJaaay cCoOlioKyJIbTYPHUX
KOMIIOHEHTIB 3a Me:xxamMu Bennkoi bpuranii.

ComioniarBictnyHa cutyainis B Kanani. Kanaacekuii BapiaHT aHTITIHCHKOT
MOBH.

I'eorpadiuni gianexkTn Ta NpodaeMH NepeKJIaay COMioOKyJIbTYPHHUX
KOMIIOHEHTIB 32 Me:kaMu Beiukoi bpuranii.

CBO€p1IHICTh PO3BUTKY aHTJIIHCHKOI MOBH Y KpaiHaX KapuOChKOro Oaceiny.
B adpukaHcy Ta HErpUTSHCHKOI KYJIBTYPH Ha PO3BUTOK a(pUKAHCHKOTO
JIaJNeKTy aHTJI1HChKOI MOBH.



CouianbHi KiajekT! T2 NPodJeMH NMPHU NMepeKJIai BUCITOBIIOBAHb
NpeICTABHUKIB PI3HUX COLiaJIbHUX TPYII.

9 [TloHATTs comianbHOTO MianekTy. [IuTaHHSs 3aJIeKHOCTI MOBHOTO CTHITIO Bif 2
COIIIAJIFHOTO CTaTyCy yYaCHHKA MOBJICHHEBOTO TIPOILIECY Ta HOTO COIiaIbHOT
poui y cycniabetsi. [Ipobiema nepekiiaay BUCIOBIIOBAaHb MPAIiBHUKIB Pi3HUX
npodecii.
ITonsATTA C/IEHTy

10 TloHsTTS cneHTy, HOTO MOXOKCHHSI. 3HAUYCHHS CJIICHTYy Y MOBJICHHI. 2
Pi3HOBUIM CiieHTY Ta pobieMu MpH iX nepekiiaai. OcoOIMBOCTI MepeKIIaTy
CJICHTY B XYJIOXKHIH JiTeparypi.
IIpodecionanbHo-MmapkipoBaHi (pOpMH CHIJIKYBAHHS.

11 | BaranpHuii Ta creuiaabHU cieHrd. PI3HOBUIU CHIENiaNbHOTO CICHTY 2
(>xaproHu, KEeHT, pUMOBaHHUii ciieHT, black slang, centre slang, teenage slang).
MoBIIeHHEBI Ta MOBEIIHKOBI K€ 3I0YNHHOTO CBITY.

I'engepHi npo0JieMu B mepexJai.

12 Tenpepsni nmpobiemu mpu nepekiani. BIuims pyxy »KiHOK 3a CBOI IpaBa Ha 2
MoBy. [Ipo6GiieMa cexcuzmy B aHTJIOMOBH1M aHTPOMOHIMIT, Ha3Bax mpodeciit Ta
TUTYIIB.

CemiHapchKi 3aHATTSH

NoNe - Tpusanicth
Tema 3aHATTS Ta 11 3MiCT
3/n (ronun)

deHoMeH i THIIH 3MilTyBaHb BapianTiB MoBH” (‘mixture of varieties’).

deHoMEH 1 TUIK 3MilTyBaHb BapiaHTiB MOBH™~ (‘mixture of varieties’).
3ano3uueHHs (borrowing), kogoBa komyrtaiis (code-switching), kogose
3mitryBanHs (code-mixing). MoBu MiXKETHIYHOTO CIIIKYBAHHS: TTiKUH
(pidgin), minrea-¢panka (lingua franca), kpeonizoBana MoBa (creole).
IIpo61ema 3ano3uveHb B aHIIiHCHbKii MOBI

ETuMororis CJI0BHUKOBOTO CKJIaly aHIIMChbKOI MOBHU. Jl>kepena 3aro3u4eHb
TIEKCUKH aHTJIIHCHhKOI MOBH.

Couioainrsicruuna curyanisi y llotaanaii Yesci ta Ipaangii.

BuOip afiekBaTHUX JIGKCHYHUX Ta TPaMaTHYHUX CTPYKTYp MPH MepeKiaii
1PJIAHJICBKOTO T YEJIbCHKOTO JI1aIeKTiB aHTIHCHKOI MOBH.

Oc006,1MBOCTi aMepUKAHCHKOI0 BapPiaHTY aHIIilCbKOI MOBH

Oco01MBOCTI aMEPUKAHCHKOTO BapiaHTy aHTJIIHCHKOI MOBH
Oco0,1MBOCTI PO3BUTKY aHIIilCbKOI MOBH B ABcTpadtii Ta Hogiil 3enanaii.

ComiomiHrBicTuyHa cutyaris B ABcrpaiii Ta HoBoi 3enanii. ABcTpaniiicbkuii
Ta HOBO3EJIaHACHKUI BapiaHTU aHTJIIHCHKOI MOBH.

OcHoOBHI po0JIeMH NepeKJIaay CIeHry.



OcHoBHI npobseMu niepekianay ciaeHry. [IpodecionanbHo-MapkipoBaHi popmu
ciinkyBanns Ta kiimre (heraldry, trucker talk, seaspeak, broadcasting scores,
sport).

PizHOBUIM cHIeliaIbHOTO CJIEHTY.

7 |Cneuun¢iyHicTe MOBU THHEHIKEPIB. POIIb CKOPOYEHD y CIUIKYBAHHI MiJUTITKIB. 2
Cockney slang. Oco6auBOCTI CIIIKYBaHHS MiXk MTPEICTABHUKAMU Pi3HUX
AQHTJIOMOBHUX €THIYHUX TpyIl. BpaxyBaHHs Ta0y Ta 00MEXEHb IpH MEePeKIIai.
I'enaepni npo0JieMu npu nepexJagi. 3anodiraHHst ceKCU3MYy NPH
nepeKJIaai AaHIrJIOMOBHOI AHTPONOHIMIl, Ha3B Mpodeciii Ta TUTY.JIIB.

8 Oco0IMBOCTI CHIUIKYBaHHS MiXK MPEICTABHUKAMU Pi3HUX aHTJIOMOBHUX 5
eTHIYHUX Tpyn. Bulip agekBaTHUX JEKCUYHUX Ta FPaMaTUYHUX CTPYKTYD 3
METOIO 3aM00IraHHsl CTBOPIOBAHHS KPOC KYJIbTYPHUX KOMYHIKATUBHUX
Oap’epiB. ['enaepHi mpoOieMu mpu nepekiaii. 3anodiranHs CeKCU3My mpu
MepeKyIa/ii aHrIIOMOBHOT aHTPOIIOHIMI1, Ha3B MPO(Eciit Ta TUTYIIIB.
OnpauoBaHHs po3AiJiiB NPOrpamMu, sIKi He BUKJIAIaI0ThCS HA JIEKIISIX
NoNe - TpuBanicTsh
Ha3sa Temu Ta 1i 3MiCcT
3/m (rogun)
1 Po3noBCIoKEHHS aHTIIIICHKOT MOBH y CBITi. AHTJIIIChKa MOBA Ha 3
apprUKaHCPKOMY KOHTHHEHTI.
2. [lianektun anrmiiicbkoi MoBU y Benukiit Bputanii 3
3 Oco6aMBOCTI PO3BUTKY aHTJIIHCHKOI MOBH y KpaiHax MiBAEHHO-CX11HOT A3ii 3
" (Tamis).
4 Oco6aMBOCTI PO3BUTKY aHTJIIHCHKOI MOBH Yy KpaiHaX MiBAEHHO-CX11HOT A3ii 3
" (Cinramyp).
5 Oco01MBOCTI PO3BUTKY aHIUIIHCHKOI MOBH Y KpaiHax MiBAEHHO-CX1IHOT A3ii 3
" (I'onkonr, Manas3is).
6. [Pi3HOBHIM crieriaibHOTO CIIeHTY. BilficbKOBHIA sKaproH. 3
v ["enepHi npobiieMu Mpu NepexiIaii. 3armodiraHHs CeKCU3My MPHU NepeKIaii 3

AHIJIOMOBHOT aHTPOMOHIMI1, Ha3B Mpogeciii Ta TUTYIIIB.
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